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DER GEFANGENE
IM
WUSTENSCHLOSS
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ie Digedags haben die Hafenstadt Ormuz, wo sie viele Aben-
m teuer erlebten, schon weit hinter sich gelassen. |hr nichstes

Reiseziel heiBt Kerman. Dort hofft Digedag den lichan
Argun anzutreffen, dem er als Gesandter des GroBchans eine wich-
tige Botschaft iiberbringen soll. ,,Dies ist bestimmt nicht der rich-
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tige Weg", sagt Dag. ,Wir hitten an der Gabelung hinter der
Karawanserei Ahmedi nicht nach rechts, sondern nach links
reiten missen." — ,,Ach was! VerlaBt euch nur auf mich", ant-
wortet Digedag. ,,Ich bin schon hundertmal kreuz und quer durchs
Mongolenreich gereist und habe mich noch nie verirre."



wWenn das nur wahr ist, Digedag! Jedenfalls war es ein Fehler die wAls Gesandter stehe ich unter dem besonderen Schutz des GroB-
Kamelreiter, die uns vor Riubern beschiitzen wollten, nach Ormuz chans!” — ,,Durch das hohe Amt ist Digedag recht groBspreche-
zuriickzuschicken." — ,Pah, mich wagt niemand anzugreifen!" risch geworden; ist dir das nicht auch schon aufgefallen, Dig?"
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wYom ersten Tage an. Ich finde das sehr bedauerlich. Er miiite bescheiden wird. — Seht, da kommt uns ein Reiter entgegen!” —
mal einen tiichtigen Reinfall erleben, damit er wieder hiibsch +Das ist sicher einer, der uns den Weg nach Kerman zeigen kann."

wlm Namen Allahs, seid gegriiBt, ihr Fremdlinge! Wohin des Weges?" - ,,Wir «wDanke Allah, daB ihr mich getroffen habt! Ich bin ein
wollen nach Kerman, o du Trost in der Bergwildnis! Sind wir da richtig?" Karawanenfiihrer, ein Serdar, und kenrie den Weg."
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»Du brauchst uns nur zur nichsten Karawanserei zu fiihren. Wann werden wlch bin mit dem Wirt sehr gut befreundet. Er wird
wir etwa dort sein?" - ,,Gegen Abend, o Herr. lhr miiBt da Gbernachten." dafiir sorgen, daB ihr ausgezeichnet schiafen kénnt.*
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Gegen Abend kommen die Reisenden in ein &des Tal. Dort steht erklirt der Serdar, ,,und das da ist die Karawanserel." — ,,Diese
ein verfallenes Wirtshaus. ,Wir sind im Tal des Paradieses", Leute hier haben ja eine merkwiirdige Phantasie, meint Dig.
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Der Wirt macht eine tiefe Verbeugung. ,,Seid willkommen! Die ser gastlichen Schwelle fandet! Der Friede des Paradieses wird
Weisheit des Propheten erleuchtete euren Sinn, da ihr zu die- euch umfangen." — Der Serdar bittet die Digedags abzusteigen.

wHier sollen wir einkehren? Das gefillt mir niche!" — wlch schlage vor, ihr versorgt erst einmal euren Elefanten. Inzwischen werde
»Wieso denn, Dag? Ich finde es hier sehr romantisch." ich fiir euch eine Erfrischung zubereiten lassen.” - ,,In Ordnung!"
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w30, die sind beschiftigt und achten nicht auf uns, sagt der sonst." - ,lch weiB, was ich zu tun habe. Da hast du fir die
Serdar zum Wirt. ,Wir erledigen diesen Fall nicht anders als Bande im WiistenschloB wieder eine fette Beute aufgestébert!"
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uwlch werde das belutschistanische Traumpulver nehmen. Das ist «Und ob! Der Rothaarige mit der langen Nase ist irgendetwas
immer am wirksamsten gewesen. Wer sich heutzutage so einen Besonderes, ein hoher Beamter oder so was. - ,,Oh, hoffentlich
Reiseelefanten leisten kann, muB schon ganz schén reich sein, wie?"* nicht von der Polizei! — Das wir's. Ich glaube, das geniigt."

wAh, unsere lieben Giste haben
schon Platz genommen! Ein
TiBchen Tee gefillig! Echte
Paradiestal-Spitzenauslese! Das
ist der richtige Schlaftrunk nach
einem anstrengenden Reisetag,
hehehe!" - ,Mur her damit!
Unsere Kehlen sind ausgetrock-
net und staubig.”

wlrinke nur, trinke! Es ist genug
Tee da. Wenn er nicht reichen
sollte, briihe ich noch mal wel-
chen auf. Aber bisher hat diese
Dosis — wollte sagen, diese Kanne
voll immer geniigt. Na, was sagt
ihr zu dem Aroma? Ist das nicht
geradezu traumhaft?" — ,,Mmm -
ah! Ja, das ist wirklich ein Labsal!"
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wUaaah - bin ich auf einmal miide!" stéhnt Dig. Auch die anderen beiden wWollt ihr euch schlafen legen? Ich habe da ein sehr sché- -
miissen nun gewaltig gihnen. — ,,Das kommt von der groBen Hitze", sagt nes Zimmer ..." — ,Danke, wir suchen uns lieber hier
der Wirt scheinheilig. ,,Da strengt das Reisen besonders an." drauBen ein Plitzchen. Im Haus ist es uns zu stickig."

»AuBerdem ist uns die alte Bude viel zu schmuddelig. Komm, Dig, mir in meiner Elefantensinfte bequem machen. Beim ersten Hah-
wir legen uns hier ins Stroh - u-uvaaah!" - ,Und ich werde es nenschrel méchten wir geweckt werden!"*—,,\Wird gemacht, Herr."

»Und schon sind sie eingeschlafen! Die wecken vorliufig keine hunderc Hihne wlch schnappe mir nur den in der Sanfte. Er ist der
mehr auf, hehehe!" kichert der Wirt. ,Ich werde jetzt die Maultiere holen." Reichste. Die anderen beiden sind unwichtig.”
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50, da bin ich wieder! Ich habe gleich ein paar Stangen mit- Gedanke! So bequem haben wir bisher noch keinen unserer hoch-
gebracht. Fiir die Sinfte, verstehst du!" - , Ausgezeichneter herrschaftlichen Giste ins WiistenschloB verfrachten kénnen."

wErinnerst du dich noch an den dicken Kaufmann aus Isfahan? sonders hohes L&segeld rausriicken miissen. Hoffentlich bringe
Was hatten wir mit dem fiir Mithe!"* — , ,Dafiir hat er auch ein be- uns der hier auch soviel ein. — So, fertig. Ab geht die Post!"




wMein Trick klappt wirklich ganz groBartig. Ich biete mich Ka- ins Paradiestal, Dort gibt's dann einen kriftigen Schlaftrunk,
rawanen, die von weit her kommen, als Fiihrer an und bringe sie und den Rest besorgen unsere Leute aus dem WiistenschloB,"

w"Wegen selcher Einzelfille wie diesem hier bemiiht sich unser :.. und dann gibt es fiir die Herrschaften ein b&ses Erwachen -
Hauptmann allerdings nicht zur Schenke. Die bringe ich ihm ... hoppla, das war ein Stein! Fall mir nur nicht aus der Kiste!"

wDa wiiren wir Ja schon! Der Hauptmann wird Augen machen, wenn ihm einen Rosendlfabrikanten aus Schiras gebracht, der in Ormuz
ich schon wieder mit einem Fang komme. Erst neulich habe ich einen Zwelgbetrieb errichten wollte. Daraus wird nun nichts.**
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wHolla, Manner, seht doch mal, wer da kommt! Unser Serdar! S0 ungefahr! Seht euch nur mal die prichtige Sinfte an und das

Wen bringst du uns denn diesmal? Etwa den lichan selber?* - kostbare Gewand. So etwas haben nur ganz hohe Wiirdentrager."

.
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wMa, den wollen wir uns doch gleich mal etwas niher ansehen! -.Oh — oh — was — was ist denn los? Dig, Dag, wo seid ihr?
Heraus da und aufgewacht! Wir haben ein paar Fragen an dich!* Ah - Feuer - es brennt! Oder triume ich noch? Nein - Hilfe!"

wDas Schreien niitzt dir nichts, Freundchen! LaB sehen, was du voll Geld - und hier - Ringe mit Edelsteinen ..." - ,,Gebt so-
alles bei dir hast! Aha, ein goldenes Amtssiegel, ein Beutel fort alles wieder her! lch bin der Gesandte des GroBechans!"

_a /-1 \

wDer Gesandte des GroBchans? Hui, das kann uns wAlso hinein mit ihm in den ausgetrockneten Brunnen! Da findet ihn keiner!" =
Arger bringen! Aber egal — er muB verschwinden!" .Wenn ihr euch nur niche irrt! Dig und Dag werden es schon herausbekommen!
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»50, und nun wollen wir mal die Beute teilen. Finger weg! Das
mache ich, euer Hauptmann. Das goldene Siegel zerhacken wir,
damit jeder was bekommt. Keiner soll sagen, daB es hier nicht

wlch werde die Augen offen halten. Macht's gut, Freunde!" —
Kurz vor Sonnenaufgang langt der Serdar wieder bei der Riuber-

gerecht zugeht.” — ,,Gib mir meinen und den Anteil fir den Wirt
zuerst. Ich muB noch vor Sonnenaufgang zuriick sein.' - ,Ja, be-
lohne den Serdar gut, damit er uns bald neue Beute bringt!"

schenke an. ;,Da bist du ja schon, Serdar! Hat alles geklappt?*
— ,.Was sollte denn schiefgehen? Das war doch ein Kinderspiel!"




wchlafen die anderen beiden noch, Ben Fawzi?" - ,,Und wie! Du mit zuriickgebracht hast. Wir stellen sie wieder auf ihren Platz.
weiBt doch, wie unser Traumpulver wirkt. Gut, daf§ du die Sinfte So k&nnen wir immer sagen, wir wiiBten von nichts."

Als erster ist Dag munter: ,,Herr]e, hab’ ich einen Brummschidel! Wovon »lU2aah — du hittest ‘mich ruhig noch ein biBchen schiafen
mag das nur sein? He, aufwachen, Dig! Es ist schon heller Morgen!" lassen kdnnen!" — , Steh schon auf! Wir missen weiter!"

.-.léomisch. daB Digedag uns nicht geweckt hat. Er ist doch sonst drei schrecklich miide. Ich bin noch jetzt ganz benommen.” -
immer der erste auf den Beinen. Aber wir waren ja diesmal alle ulch auch, Dig. — Wach auf, Digedag! Nanu, wo Ist er denni“
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+Er ist weg, Dag. Spurlos verschwunden!" - ,,Dafiir wGlaubst du wirklich, Dag?" — ,,Aber klar! Wir sind doch hier in einer Riuber-
gibt es nur eine Erklirung: Man hat ihn entfiihre!" gegend. Ich wette, daB der Wirt und der Serdar Riuber sind. Los, komm mit!"

»Gut, daB ihr schon wach seid! WiBt ihr vielleicht, wo Digedag wo euer Digedag steckt? Vielleicht ist er ein Schlafwandler
ist? Er ist verschwunden!" - ,Es ist bei uns iblich, daB man und hat sich verlaufen! Sucht ihn doch! Wir haben jetzt keine
erst einmal ,Guten Morgen' sagt! Und woher sollen wir wissen, Zeit dazu. Wir missen den Gast empfangen, der da ank i

wWas filhrt dich zu so frilher Stunde zu
uns, o Fremdling?"* — ,Ich geh&re zu einer
Karawane, die hier in der Nihe lagert.
Unser Fihrer ist erkrankt. Man hac mich
ausgesandt, damit ich einen neuen suche."
D2 bist du hier richtig. Ich bin ein Serdar!**

wWir miissen ihn warnen, Dag! Der Serdar
will die Karawane in eine Falle locken!" —
wDorthin, wo Digedag jetze ist! Wir diirfen
noch nichts sagen, sondern miissen ihnen
folgen. Mur so finden wir das Versteck."




wWohin wollt ihr denn mit dem Elefanten? Wollt ihr euren Dige- viele Leute, die uns dabei helfen. Darum werden wir uns der
dag suchen ?* — ,Wir beiden allein? Unmaglich! Nein, wir brauchen Karawane anschlieBen. Im nichsten Dorf werden wir Hilfe finden."

»MNun gut, wie ihr wollt. Komme nur mit!"* sage der Serdar. Es zu verbergen. ,,Die werden mir auch nicht mehr gefihrlich®,
falle ihm schwer, seine Freude iiber den EntschluB der Digedags denkt er. ,Sie gehen ahnungslos von selber in die Falle."

wDer Serdar schopft keinen Verdache, Wir missen aber die Karawane rechtzeitig warnen, damit sie auf den bevorstehenden Uber-
Dig. Unser Plan scheint zu klappen.' fall vorbereitet ist." - ,,Das ist doch klar, Dig. Sieh nur, dahinten ist schon ihr Lager!"
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wAllah war mit mir, o Freunde! Ich habe einen Serdar gefunden, wSieh dir das an, Dig. Das wire eine schéne Beute fiir die Riu-
der uns sicher an unser Ziel geleiten wird!" ruft der Bote. - ber. — ,Ja, Dag. Dagegen war Digedag nur ein kleiner Fisch.”

wSei uns willkommen, o Serdar!" sagt das Oberhaupt der Karawa- bisheriger Serdar wurde von einem plétzlichen Fieber befallen und
ne, offenbar der reichste unter den Kaufleuten. ,,Deine Ankunft liegt ohne BewuBtsein darnieder. Da niemand vori uns diese Ge-
beruhigt uns. Wir wihnten uns schon in groBer Gefahr. Unser gend kennt, wuBten wir nicht mehr weiter..Du bist unser Retter.”
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wSie brechen auf, Dig! Von nun an miissen wir sehr wachsam sein." warnen. Wir kénnen jeden Augenblick in einen Hinterhalt gera-

= ulch halte es fiir besser, wenn wir die Karawane jetze schon ten. — Ach bitte, Effendi, hér mich an!" -, Ja, was ist denn?"*

;-*'13
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wlhr seid in groBer Gefahr! Nehmt euch vor dem Serdar in acht; er wGlaub uns doch! Wir wissen genau, daB er euch in eine Falle
Ist mit Riubern im Bunde!" - ,Erzihlt mir doch keinen Unsinn!" locken will!** — ,,LaBt mich doch in Ruhe, ihr Wichtigtuer!"

wHat man so etwas schon erlebt? Er will nicht auf uns héren! noch alles gut. Aber was auch geschehen mag, wir werden auf
Was nun?" — , Wir miissen abwarten, Dig. Hoffentlich geht dach jeden Fall erfahren, wohin die Riuber Digedag gebracht haben.*
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Ein Wachtposten der Riuber sieht die Karawane nahen. ,,Kommet dem Fiirsten der H&lle, das ist ein Fang fir uns! Da ist ja
rasch alle hierher und seht euch das an!" - ,,Beim Scheitan, auch der Serdar! Diesmal hat er sein Meisterstiick vollbracht!"

wZu den Pferden, Leute! Wir nehmen die Geldsicke aus Tibris SpaB, Hauptmann! Auf solch ein Ehrengeleit werden diese Dumm-
oder Isfahan noch vor der Burg in Empfang!" - ,,Das wird ein képfe wohl nicht gefaBt sein! Die werden Gesichter machen!"
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wHier gibt's doch endlich wieder mal was fiir uns zu tun! Die
letzten Wochen waren ziemlich langweilig, weil wir immer nur

einzelne Reisende zum Auspliindern geliefert bekamen. Das war
doch kein Riuberleben mehr! Aber dies — heijoho — gefillt uns!*

Als die Riuber nahe an die Karawane herangekommen sind, hal-
ten die vermeintlichen Kaufleute plétzlich Waffen in ihren Hin-
den. Sie werfen ihre Umhinge zuriick. Kriegerische Gewinder

werden sichtbar. ,,Allah steh mir bei!" ichzt der Serdar. ,,Das sind
ja Soldaten des lichans! Nur weg von hier — es ist alles aus !
Auch die Riuber sehen, was los ist. , Zuriick!" schreien sie.
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wln die Burg! Verrammelt das Tor!" keucht der Hauptmann. ,,Die- Oder war er bestochen und hat uns verraten? Oh, ich mé&chte ihm
ser Serdar! Wo hatte er nur seine Augen und seinen Verstand? an den Kragen! - Macht rasch, macht rasch, sie sind schon da!*




wDas Tor ist zu! Wir miissen iiber die Mauer!" ruft der Anfiihrer Dicker, das ist doch eine Kleinigkeit fiir dich! - Na also, das
der Soldaten. — |, Nein, bleibt hier!" ruft Dig. ,.Vorwirts, mein hitten wir geschafft! Und nun hinein in das Riubernest!"




Im Burghof entwickelt sich ein wildes Getiimmel. Die Riuber ha- wHeraus mit der Sprache, wo ist Digedag?" ruft Dag. Die Gefan-
ben keine Méaglichkeit zu entkommen. Rasch sind sie iiberwiltigt. genen knirschen mit den Zihnen und antworten niche. ,,\Wir wis-
Kaum ist das geschehen, da sind Dig und Dag schon bei ihnen. sen, daB ihn der Serdar hierhergeschleppt hat. Also wo ist er?"




- wSchluB jetzt! Das Verhér fiihre ich, verstanden? Mischt euch nicht immer in meine Angele- 950 was von Undankbarkeit!" - ,,Er will
genheiten ein! Verschwindet!" —,,Du hast wohl schon vergessen, daB wir dir geholfen haben > nicht, daB wir seinen Ruhm schmilern."

——
—
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50, nun rede ich mal mit euch! lhr dachtet wohl, es kime nie- wuBten nur nicht, wohin der Serdar seine Opfer brachte. Nun
mand hinter eure Schliche? Aber unser neuer Provinzstatthalter wissen wir es. Nur eines will ich noch von euch héren: Wo habt
Gazan hat seine Augen und Ohren iiberall. Und eure Falle, die ihr die Beute versteckt?" — ,,O du hinterlistiger Stiefsohn eines
Schenke im Paradiestal, blieb ihm nicht lange verborgen. Wir Wiistengelers, kein Wort bringst du aus uns heraus!"

i

«Diese freche Rede wirst du noch bereuen, o du miBlungene Nach- gen. Sperrt sie ein, Soldaten!" - ,Wir haben schon ein sehr
bildung des Teufels! Ich gebe euch noch etwas Zeit zum Uberle- brauchbares Gewdlbe entdeckt. Los, kommt mit, ihr Banditen!"
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laubst du, daB diese hartgesottenen Kerle schon bald mit der Sprache herausriicken werden, Dag?** — ,,O nein,

G das dauert noch eine ganze Weile, bis die miirbe sind, vielleicht eine Woche oder sogar noch liinger. Aber so lange
kénnen wir nicht warten. Wer weiB, in was fiir einer schrecklichen Lage sich Digedag befindet. Wir miissen ihn so
schnell wie méglich finden, sonst verschmachtet er noch.* Dig und Dag beginnen sofort mit der Suche. Dabei erleben sic

eine groBe Uberraschung.
] ’-I J
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